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@ CTPpyKUunAa no
ncnoJsib30BaHMIo

OYEHb BAXXHO: MPOYTUTE HEMEAJIEHHO

« [INA MOHTaXa V1 yCTaHOBKM 13Aenna CTPOro Cnepyiite
VHCTPYKUMK. V36eraiiTe, 4Tobbl M3aenve Ncnonb3osa-
NOCb LMW, HE O3HaKOMVIBLUVMICA NPeABapUTENbHO
C MHCTPYKLMe.

- CoxpaHuTe flaHHyI0 UHCTPYKLMIO ANA AanbHenwnx
KOHCYNbTaLIA.

B Kaxpoi oTAenbHOM CTpaHe CyLecTByioT CBOM 3a-
KOHbI 1 Npaeunia 6e30MacHOCTV NPy NepeBo3ske eTel
B8 aBTOMObWIe. 3a bonee nogpobHoON UHGOpPMaLmeit
KacaTenbHOro 3TVX apryMeHTOB peKoMeHyeTca 06-
PaTUTLCA B MECTHbIE KOMMNETEHTHbIE OpraHbl.

« BHUMAHMWE! Mo cTatncTnyecknm faHHbIM AOPOXK-
HO-TPaHCMOPTHbIX NPOVCLIECTBI 3a[iHVe CUaeHbA
aBTomMObUNA bonee 6Ge30MacHbl NO CPaBHEHMIO C
nepeAHVIMY, MO3TOMY NPeAnoYTUTENBHO YCTaHaBN-
BaTb /IETCKOE KPEC/IO Ha 3a/lHeM CUfieHbe aBTOMOOWNA.

« bonee 6e3onacHbIM cuMTaeTCA LieHTpanbHoe 3agHee
CrfieHbe, No3TOMy PeKOMEH/YeTCA YCTaHOBUTb fieT-
CKOe KPEeCno UMEHHO Ha HeM, eCliM OHO CHabXeHO
3-X TOUeUHbIM pemHem 6e30MacHOCTU.

« BHUMAHWE! CEPbE3HAA OMACHOCTb! B pynne 0+
(0-13 kg) HMKOrAa@ He Mcnonb3yiiTe faHHoe [leTckoe
aBTOKPEC/O Ha nepefHeM CUAeHbe, CHabXeHHOM
dpoHTanbHoOM GyHKUvel airbag (noaywkoi 6ezonac-
HOCTW). [leTcKoe aBTOKPEeCO MOXKHO YCTaHOBWTb Ha
nepefHem CUAeHbe TONbKO NpY YCNoBMM, 4TO GPOH-
TanbHaa dyHKUMA airbag (noaywka 6e3onacHoCT)
oTKIoueHa: ybeanTech, 06paTvBLUMCH K MPOM3BOAM-
Teso aBTOMOGUNA AN K UHCTPYKLMM @BTOMOOUSA, YTO
MIMEETCA BO3MOXHOCTb OTKAIOYEHNA GyHKLMM airbag
(nomywku 6e3omacHoCTH).

+ PekomeHzyeTca, UTobbl BCe Macca)mpbl, HaxoaALveca
B TPaHCNOPTHOM CPEACTBE OblnN MPONHGOPMUPOBAHDI
0 TOM, KaK OTCTerHyTb pebeHKa B Cilyyae ornacHoCTy.

«B pynne 1 (9-18 kg) ecnu fieTckoe aBTOKPEC/IO Pas-
MelaeTCcA Ha nepejHemM CUAeHbe C BKIOYEHHOM
dpoHTanbHoOM GyHKUwel airbag (noaywkoi 6ezonac-
HOCTV), AN Bonblueit 6e30MacHOCTV pekoMeHayeTCa
OTOfBUHYTb CAEHbE KaK MOXHO Aasblue Ha3af, HO
UTOBbI HE CTECHATL MAaCCaXMPOB, HAXOAALLMXCA Ha
3a/jHeM cugeHbe.

« Hukorpa He ycTaHasnueaiiTe gaHHoe [letckoe asTo-
Kpecso Ha CUAeHbAX, NOBEPHYTbIX GOKOM 1N NPOTVB
XOZAa ABVXKEHNA.

- YcTaHasnueante [leTckoe aBTOKPECNO TONbKO Ha
NPaBUNbHO 3aPVKCUPOBAHHBIX Ha KapKace aBTOMO-
61UnA CUaEHbAX, NOBEPHYTHIX B HAMPaBNEHUM MO XOAY
nBvKeHUA. NpoBepAlTe, YTobbI CKNadHble, OTKUAHbIE
1NV BpaLLaloLyecs aBTOMOOWIbHbIE CieHbA Obinn
XOPOLWO 3adUKCMPOBaHbI, B NPOTUBHOM Cllyyae, Npu

CTONKHOBEHWM 3TO MOXET ObiTb ONaCHbIM.

- Cneaute 3a Tem, Kak ycTaHaBnuBaeTca [leTckoe aB-
TOKPEC/o B aBTOMObUIE, BO 136exaHue Toro, YTobb!
NOABVXHOE CUAEHbe UK ABEPb aBTOMOBWNA conpu-
Kacanwcb ¢ AETCKUM KPECOM.

« Hvikorga He ycTaHasnvsalite AeTCKoe Kpecio Ha as-
TOMOOW/bHOE CUAEHbE, KOTOPOE OCHALLEHO TONbKO
NOACHBIM PemMHeM 6e30MacHOCTI C KpenneHuem B
2-X TOYKax.

« Hrkakoe [leTckoe aBTOKPECTIO He MOXKET rapaHTVpO-

BaTb NOJHYI0 6e30MacHOCTb pebeHKka B Cryyae aBapm,

HO MCMOSb30BaHMeE JAaHHOTO V3[1eNA COKPaLLAaeT puck

CepbesHbIX MOBPEXAEHWIA NN CMEPTU.

Pvick cepbesHblx NoBpexaeHnii pebeHKa, He TONbKo B

Cllyyae aBapuv, a Takxe 1 B Apyrix OBCTOATENbCTBAX

(HanNpuUmep, NPV Pe3KOM TOPMOXEHUN W T.A.) yBenu-

YMBAETCA, €CNIN YKa3aHWA, NpUBEAeHHbIe B AaHHOM

VIHCTPYKLMW, HE BbINONHAIOTCA CaMbiM TLATENbHbIM

obpa3som: Bcerfia NposepsiiTe, YTobbl [leTckoe asTo-

Kpecno bbino NPaBuIbHO 3aKPernneHo Ha CUAEHbE.

« B cnyyae, ecnut [letckoe aBTOKpeCo Gbino nospex-
neHo, AedpopPMUPOBAHO WM CUNBHO V3HOLWEHO OHO
DOMKHO ObiTb 3aMEHEHO, MOCKOSbKY OHO MOXET He
06nanatb 6onblUe HEOOXOAVMBIMI XaPaKTEPUCTIKaMM
6e3onacHocTu.

« He moamduumpyiite 1 He fobaBnAnTe HKAKUX dne-
MEHTOB K U3aenuio 6e3 0fo6peHA NPOV3BOANTENS.
« He vicnonb3yiiTe 3an4acTi, eCnvi OHY He NOCTaBNAKTCA

NpOV3BOANTENEM.

«HW no kakoi NpuunHe He ocTasnaiTe pebeHka 6e3
npucmoTpa B [JeTCKOM aBTOKpece.

« Hukorpa He ocTaBnaiTe [leTckoe aBTOKpeCno Ha cuae-
Hbe aBTOMOOUNA He3aKPENIEHHbIM: 3TO MOXET 3a4eTb
11 NOBPEANTb NaCCaXKMPOB.

« Huuero He nofiknazbiBanTe Hit Mexzy CYAeHbEM aBTO-
MOOWNA V1 AETCKIM KPECTOM, HY MexAy [leTCK1m aBTo-
KPeCnom 1 pebeHKOM, eCIv TOSbKO 3TO He akceccyap,
OfI0OPEHHbIN NPOV3BOAMTENEM: B Cllydae aBapvi 3TO
MOeET HapylUTb NpasuabHOe GyHKLMOHMPOBaHME
[letckoro aBTokpecna.

« B cnyuae, eciim aBTOMOGWb HAXOAUTCA NMOA NPAMBIMIA
Jly4amui COIHLIA, PEKOMEHYETCA HaKpbiBaTb [leTckoe
aBTOKPeC/10.

- Bcnencteune aBapwy, faxe HebGONbLON, AeTcKoe
KPecsno MOXeT NOMyunTb NOBPEXAEHUs, He BCeraa
3amMeTHble HEBOOPYXEHHOMY rasy: B lo6OoM Clyyae
HeOo6X0AVIMO 3aMEHUTD ero.

« He nonb3ayitech AETCKMM KPeCIoM, GbIBLIMM B yNoTpe-
6eHNN: OHO MOXET MMETb MOBPEXAEHNA CTPYKTYPbI,
He3aMeTHble HEBOOPYKEHHOMY a3y, HO KOMMPOMe-
TUpYIoLLIMe 6e30MacHOCTb M3AeNVA.

« Dupma "Artsana’ cHimaeT ¢ ceba nobylo OTBETCTBEH-
HOCTb NPY NOMb30BaHUM V3[ENEM HE NO Ha3HaueHMIo
1 He B COOTBETCTBUM C HACTOALLEN MHCTPYKLMEN.

+ Yexon MOXHO 3aMeHUTb UCKMIOUNTENBHO YEXTIOM,
0f0OPEHHbIM MPOU3BOAUTENEM, TaK KaK OH ABNAET-



CA HEOTHbEMNIEMOW YaCTbio Kpecna n HEO6XO}1V\MD\M
3nemeHTOM 6e30MacHOCTW. HUKOTAa He 1cnonb3yiTte
AeTcKoe Kpecno 6e3 uexna, Tak Kak 3TO MOXeT Nofa-
BEPrHYTb OMacHOCTW Balwero pebeHka.

- [posepsiiTe, UTOOLI peMeHb He Obli NepekpyyeH, v
4TOObI pEMeHb WK YacTu [IeTCKoro aBToKpecna 3a-
CTpeBanu mexay ABepbio aBTOMOOMNA UN Tepnncb
06 ocTpble Kpaa Yero-nm6o. Ecnv Ha pemHe umetoTca
nopesbl N1 NOTepPTOCTH ero HGO6XD£{V]MO 3aMEeHUTb.

+ He nepeBo3uTe B canoHe He3akperneHHble npefmeTh
1 6arax, 0CO6EHHO B YrnybneHun y 3agHero crekna:
B Cydae aBapun Unuvi Npy pe3kom TOPMOKeHM OHU
MOy T TPaBMV1POBATb MaCCaXMPOB.

« Cneaute, 4Tobbl BCE MAacCaxXvpbl aBTOMOOKAA Gbinn
NPUCTErHyThl PEMHAMM 6e30MacHOCTV ANA COBCTBEH-
HOW 6e30MacHOCTY, a TakxKe, 4TOBbI BO BPEMSA MOE3AKM,
B C/lydae aBapun UK pe3koro TOPMOXKEHNA He No-
paHnTb peberka.

«B ANUTENbHbIX NOe3[1Kax PeKOMeHAyeTcA 4acTo OCTa-
HaBAIMBATLCA, Tak KakK CUAALMIA B Kpecne pebeHoK
oyeHb BbICTPO yCTaeT. Hu B Koem Cydae He BbiH1MaiTe
peberka 13 [IeTCKOro aBToKpecna noka asTomobmb
HaxofWTCA B ABMMKEHWN. ECNM PeBEHOK HyKAaeTcA BO
BHUMaHNM HEO6><OD,I/IMO HalT 6esonacHoe MecTo un
OCTaHOBUTBCA.

+ HegoHoweHHble HOBOPOXAEHHbIe, MeHee 37 Heaenb
MOryT noasepratbCA pUCKY, Haxo4ACb B ,ﬂETCKOM
aBToKpecne. Takne HOBOPOXAEHHbIE MOTYT MMETb
TPYAHOCTW C [ibIXaHWEM, B TO BPEMA KaK OHM HaxoaAaAT-
ca B [leTckom aBTOKpecse. [oaTomy pekomeHayetca
06paTUTLCA K Batuemy nevalemy Bpady vim MeanuUmH-
CKOMY nepcoHany, ¢ Tem, YTOObI OHY CMOTTIN OLEHUTb
cocToAHMe Bawero pe6eHka 1 NOPeKOMeH[oBaTb
noaxopsuee [letckoe aBTOKpeCno nepef Tem, Kak
PebeHOK MOKMHET 6OMbHULLY.

WHCTPYKUMA

OINABJIEHUE:

« OMCAHME KOMMOHEHTOB

« XAPAKTEPUCTUKIA M3AENVA

« OTPAHWYEHIA NMPU SKCMNYATALMM M TPEBOBAHMA
KW3AENNIO N K ABTOMOBMITbHOMY CAEHBIO

+ YCTAHOBKA B ABTOMOBMITE [IETCKOTO ABTOKPEC/TIA
p. 0+ (0-13 kr)

« YCTAHOBKA B ABTOMOBWIE IETCKOTO ABTOKPECSIA
Mp.1(9-18 kr)

- PEMY/IPOBAHWIE NOMNOXEHVA PEMHEN

« YCAXMBAHWE PEBEHKA B IETCKOE ABTOKPECTIO

« YXO[ 3A VI3AENVEM

OMUCAHUE KOMMOHEHTOB

Puc. 1 (DpoHTanbHbIn BUA)

A. uexon

B. oTBEpPCTVIA ANA PEryNMpPOBaHIA MO BLICOTE PEMHEN
C. HanneyHWKK

D. pemHu geTckoro Kpecna

E. npaxka

F. KHonka perynvupoBku pemHei
G. neHTa perynvpoBaHmns pemHein
H. noaywwka-Bknaabiw

Q. Vrpyuika 13 TkaHu

Puc. 2 (Bup c60oky)

|. cnpeHbe

J. ocHoBaHue

K. pyyka HaknoHa

L. Hanpaenaowme Ana NpoBeAeHns NOACHON 4acTu
3-X TOUEUHOrO aBTOMOGUNBHOTO PEMHSA (TONBKO ANA
ycTaHOBKM Ana p. 0+)

M. Hanpasnsiowme Ana nposefeHna NOACHOM Yactu
3-X TOYEUYHOTO aBTOMOBMIBLHOO PeMHs (TONbKO AnA
ycTaHoBKW And p. 1)

N. 3axuMbl GNOKMPOBKM AMArOHaNbHOM YacTu 3-x
TOYEUHOTO aBTOMOOUILHOTO PeMHA (TONbKO AnA
yCTaHOBKM AnA [p. 1).

O. Hanpasnawowana Ana NpoBefeHVA AvaroHanbHowM
NAMKN aBTOMOOMNBHOTO pemHaA (0be yCTaHOBKM).

P. MnacTvHa $puKkcaumm pemHen (cm. Takke puc. 22).

XAPAKTEPUCTUKU U3AENNA

« ITO ATCKOE KPEeCo cepTndmLmMpoBaHo ana "Tpynnel
0+/1" ans NepeBo3KM B aBTOMObWMNE AETEN C pOXKAE-
HUA 10 18 Kr BeCoM (NpuUMepHbIN Bo3pacT o1 0 40 3-x
NeT), B COOTBETCTBUM C €BPONENCKON HOpMaTHBOI
ECE R44/04.

- [laHHoe npucnocobnexue Ans 6e30MacHOCTY «yHU-
BepCasbHOro» TWMa 03HauaeT, YTo [leTCKoe aBToKpec-
710 MOXHO VICTIOb30BaTb C NMNI0GbIM TUMOM aBTOMOOWIA.
BHUMAHWE! «YH1BepcanbHbIA» TWMN O3HavaeT cosme-
CTUMOCTb C HOMBLUNHCTBOM aBTOMOOUIIbHBIX CUAEHNIA,
HO He CO BCemu.

BAXHOE MPUMEYAHUE

1. laHHoe npucnocobnervie ana 6esonacHocTn pe-
6&HKa "yHVBEPCanbHOro" Tvina CepTUGULMPOBAHO B
cootseTcTumn ¢ Hopmoit ECE R44/04 1 coemecTriMo
C 6OSIBIWMHCTBOM aBTOMOBUIbHBIX CUAEHUI, HO He
CO BCeMM.

. VineanbHan COBMECTUMOCTb C aBTOMOOUbHBIM CU-
AEHbeM BO3MOXHa B TOM CJly4ae, eciin Npon3soan-
Tenb B VIHCTPYKLWW K aBBTOMOBMIIO YKa3blBaET, YTO Ha
[laHHOE TPaHCMOPTHOEe CPeACTBO MPeaycMOTpeHa
yCTaHOBKa npucnocobnenuns ana 6esonacHocTn
pebEHKa "yHVBEPCanbHOro" TMna CoOTBETCTBYIOLLEN
BO3PACTHOW rpynmbl.

. [laHHOe Npucnocobnerme Ana 6e30nacHOCTY Knac-
C1PULMPOBAHO KaK "yHWBEPCanbHOE" B COOTBETCTBUN
c bonee CTpOrUMM KpUTEPHAMU cepTudMKaLmm no
CPaBHEHMIO C MPeAbIAYLMMA MOLENAMK, HE UMelo-
LWVIM1 JAHHOTO NPUMEYaHMA.

4. NMpepaHasHayeHo 1A UCTIONb30BaHA TOMBKO B TPAHC-

NOPTHbIX CPEACTBAX, OCHALLEHHbIX pEMHEM 6e3onac-
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HOCTM CO CTATUHBIM KPEMIEHUEM B 3-X TOUKaX, Wi C
BO3BPATHbIM MEXaHWU3MOM, CEPTUPNLIMPOBAHHbIM Ha
ocHoBaHWW nonoxerna UNI/ECE N2 16 unu Ha apyrom
€My PaBHO3HaYHOM.

5. Mo Bcem mHTepecytowym Bac Bonpocam obpatiai-
TeCb K NMPOW3BOAWTENIO AETCKOrO Kpecna uam K
npopasLly.

OrPAHUYEHUA NPU SKCMTYATALIUU U TPEBO-
BAHUA K U3AENUIO U K ABTOMOBUJIbHOMY
CUAEHDbIO

BHUMAHWE! TiaTensbHo cobniopaiite cnepytotime orpa-

HUYeHUA 1 TpeboBaHMA NO 3KCMyaTaLuu K V3Aenmio

1 K aBTOMOOUNBbHOMY CWAEHbIO: B MPOTUBHOM Cryuae

6€30MacHOCTb He rapaHTVpyeTca.

« 3T0 fleTcKoe Kpecno cepTrdrLMpoBaHo AnA nepe-
BO3KM B aBTOMOOW/E AieTeil C BECOM UCKMIOYUTENBHO
mexay 01 18 Kr (C pox/aeHns 40 NPUMEPHO 3-X NeT).

+ ABTOMOGUNbHOE CUAEHBE AOMKHO OblTb OCHALLEHO
pemHem 6e30MacHOCTU CO CTaTUYHbBIM KpenneHnem
B TPeX TOUKax, UK C BO3BPATHbIM MEXaHW3MOM, cep-
TUGULMPOBAHHBIM Ha OCHOBaHUM Nonoxerus UNI/
ECE N 16, nnu Ha Apyrom emy paBHO3HauHOM (Puc. 3).

« BHUMAHWE! B cnyuae ncnonb3osatna asTomobuneit,
KOTOPbIE OCHALLEHbI 3a[HV MY PEMHAMM 6€30MacHOCTU
CO BCTPOEHHbIMU NOAYLWKamm1 6e3onacHoCTH (Hady-
BHbIMV PEMHAMM), B3aUMOAEICTBIE MEXAY HafyBHOM
4aCTbio aBTOMOBWBHOTO PEMHA U AaHHOM CUCTEMOM
yoepaHua Ana feteit (@BTOKPecsom) MOXEeT Npuym-
HUTb CePbE3HBIN BPEL, 3A0PO0BbIO MM CTaTb NPUUYMHOM
cMepTv pebeHka. He ycTaHaBnuBaiTe AaHHyIo cuctemy
yAepxaHva Ana AeTev (aBTOKPeCso) Npu 1cnonb3osa-
HUW HaflyBHOrO pemHA 6e30nacHoOCTM.

« BHUMAHWE! Hukoraa He ycTaHaenvsaite [leTckoe
aBTOKPEC/IO C aBTOMOOW/BbHBIM PEMHEM B 2-X TOUKaX
Kpennenua (Puc. 4).

« [leTcKoe aBTOKPEC/IO MOXHO YCTaHaBNMBaTb Ha Nepes-
HEM CUfjeHbe CO CTOPOHbI Maccaxmpa, Ui Ha Niobom
13 33AHVIX CUAEHWIA. HUKOrAa He 1Cnonb3yiiTe AaHHoe
JleTckoe aBTOKPeCno Ha CIAEHBAX, MOBEPHYTHIX GOKOM
WK NPOTUB XOAa ABMXKeHNA (PuC. 5).

- /13penve npefHasHaueHo UCKNIOUNTENBHO ANA WC-
NoNb30BaHUA B KayecTse [leTcKoro aBTokpecna 1 He
NpefHasHaueHo ANA UCMOSb30BaHNA B JOMALLHIX
YCNoBYIAX.

« Y6eauTech B TOM, YTO NPAXKKa TPEXTOUEYHOTO PeMHs
6e30MacHOCTM aBTOMOOVNA He PacNonoXeHa CAMLL-
KOM BbICOKO (prC. 8, 12). B IpOTMBHOM CAlyyae nonpo-
OyiiTe yCTaHOBUTb AETCKOE aBTOKPEC/IO Ha Apyroe
MeCTO ANA CAeHUA B aBToMobue.

YCTAHOBKA B ABTOMOBWIJIE AETCKOIO ABTO-
KPECJIA Ip. 0+ (0-13 kr)

BHUMAHWE! Mpwu ncnonb3osanum ana Ip. 0+ (o1 0 go
13 Kr), Bceraa ycTaHapviarTe n3genve B HanpasneHum
npoTviB ABWXeHUA. ECnv nepeHee ciaeHbe aBToMobu-

NA cHabxeHo GyHKumen airbag (noaywkoin besonac-

HOCTW), OTKMIOYUTE ee, Npexie Yem yCTaHaBMBaTb

JleTckoe aBTOKpEeC/10. B NPOTVBHOM Cllyyae 370 MoXeT

6bITb CMEPTENbHO OMAaCHO UMK YPEBATO CePbE3HBIMI

NOBPEXAEHNAMM.

BHVMAHME! Touku, yepes KoTopble JOM«eH NPOXOAUTL

pemeHb Ana ycTaHoBKW Ans Ip. 0+ (0-13 Kr) BbigeneHsl

TONYBbIM.

BHVIMAHWE! Hukorda He ncnonb3yiite NoayLwKy-skna-

AblLL, eCnvi BeC pebeHKa NpeBbILLaeT 6 K.

- Yepes pyuky Kotperynupyiite [leTckoe aBToKpecso 8
MOSIOXEHIE MaKCUMANbHOTO HaK/oHa. (Puc. 6)

« MomecTuTe [leTckoe aBTOKPeCno Ha CiaeHbe B Ha-
npaseHny, NPOTUBOMONOXHOM XO/ly ABUKEHUA.
(Puc.7)

« MponycTuTe 3-X ToueUHbI pemeHb 6e30MacHOCTY aB-
TOMOOMNA MeX/ly CieHbeM U OCHOBaHWem [leTckoro
aBTOKPEC/Ia Vi 3aKPenuTe €ro Ha NpsxKe CUEeHbA, Npo-
NyCTVB NOACHYIO YaCTb PEMHA Yepes COOTBETCTBYIO-
Ljvie HanpasnAoluue ronyboro useTa L, Haxoaawveca
C3aav Ha cnvHke [leTckoro asTokpecna. (Puc. 8)

+ HaTAHMTE HACKONbKO BO3MOMHO MOACHYI YacTb
PEMHA 11 NPOMYCTUTE ee BHYTPU COOTBETCTBYIOLLEN
Hanpasnaloweir O, KoTopaa pacrnonaraeTca Ha Toi
e CTOPOHE, rfie HaxoAUTCA NMLO, OCyLeCTBAADLLEee
ycTaHOBKy. (Pvic. 9)

- [posepbTe NPaBUNbHOCTL YCTaHOBKM, YTO PeMeHb
XOPOLLO HaTAHYT, 1 4TO [IeTCKoe aBTOKPeCsIo MPOYHO
3apUKCMPOBAHO ¥ NpUneraeT K cuieHblo. B npotvie-
HOM Cfly4yae, NOBTOPMTE OnepaLyv No yCTaHoBKe C
camoro Havana. (Puc. 10)

BHUMAHWE! Bceraa nposepsiite, 4Tobbl peMeHb pas-

Mellanca PaBHOMEPHO BO BCEX TOYKAX U He NepeKpy-

uvBanca.

BHVIMAHWE! HKOIJA He pa3meLlaiite pemeHb asTo-

MOBVINA B NONOKEHNA, OTNIMYHbIE OT YKa3aHHbBIX.

YCTAHOBKA B ABTOMOBUJIE AETCKOIO ABTO-
KPECJIA Ip. 1 (9-18 Kkr)

BHVIMAHWE! Mpu ncnons3osarnn ans Mp. 1 (01980 18
Kr), BCerga yctaHasnvgaite [leTckoe aBTokpecso no
XOfly ABUKeHA. ECnv leTCKoe Kpecno yCTaHaBNMBaeTca
Ha nepefHem ciaeHbe aBToMobuns, To Ana bonbLuen
6€30MacHOCTM PeKOMEeHAYeTCA OTOABVHYTb CUAEHbE
KaK MOXHO O0sIblie Ha3af, HAaCKObKO 3TO BO3MOXHO,
HO YTOObI He CTECHATb MAaCCaXMPOB, HAXOAALLMXCA Ha
33/lHeM CufleHbe, U YCTaHOBUTL CMIMHKY nepeaHero
CVAEHbA B MAaKCMMasbHO BEPTUKANIbHOM NMONOXEHNI.
ECnu aBTOMOOWIb OCHALLIEH PETYNATOPOM BbICOTbI Pem-
Hell 6e30NacHOCTH, YCTaHOBWTE €ro B CaMOM HIXKHEM
nonoxeuu. Nocne yero nposepbTe, YTOOLI PerynaTop
PEeMHA HaxoAMNCA 3a CNUHKOW aBTOMOBUBHOIO crae-
HbA (UMW B KpaiiHem Clyyae pacnonaranca Ha OfjHOM
C Hell ypoBHe).

BHVIMAHWE! Toukn, yepe3s KoTopsle HeOOXOAMMO NPo-
nyCcTUTb peMeHb AnA ycTaHosku ana p. 1 (9-18 kr) oT-



MeyeHbl KPACHBIM.

Yepes pyuky K, otperynupyiiTe [leTckoe aBToKpecno B

MONOXKEHMN MAKCUMANbHOTO HakmoHa (puc. 6)

« MomecTute ﬂeTCKOE ABTOKPEC/IO Ha Bb\6paHHOe -
AeHbe, A YCTaHOBKM B HanpaBieHuy No xoay ABK-
xeHus. (Puc. 11)

+Bo3bMWTE 3-X TOUEUHbI pemeHb 6e3onacHoCTH
aBTOMOOWNA 1 NPOBeANTE ero Mex/y OCHOBaHVem
W CUAieHbeMm, 3aKpennas Ha I'IDOTVIBOI'IOJ'IOH(HO\;\ CTO-
poHe. (Puc. 12)

« [TpoBepuTe ropU3oHTaNbHYIO (MOACHYI0) YacTb pem-
HA HWXKe ABYX CnelnanbHbiX NPOXOA0B ANA PeMH:A M
KpacHoro ugerta. (Pvc. 13)

. HaTﬂHMTE, HACKO/bKO 3TO BO3MOXHO, PeMeHb, B3AB €10 3a
JQIMAroHanbHyIo YacTb (MPOXOAALLYIO NO rpyaAw). (Puc. 14)

« HaxmuTe nanbuem KHOMKY Ha 3axume 6110KMpoB-
Kn N, PacnoNoXeHHOM Ha CTOPOHe, rae HaxoanTca
L0, NPOV3BOAALLEE YCTaHOBKY U NPOBEANTE BHYTPM
[AVAaroHanbHyto 4acTb PEMHA. 3atem OTNyCTUTE KHOM-
Ky, KOTOpas aBTOMaTVUeCKM BEPHETCA B MONOXeHe
6n10KMPOBKNM. CHOBA HATAHUTE PEMEHb HACKOSBKO 3TO
BO3MOXHO. (Puc. 15)

« MponycTrTe BEPXHIOK YaCTb AMAroHanbHoro PemHa
BHyTpU Hanpasnaowel O. (Puc. 16)

+ CHOBa HaTAHWTE peMeHb, HACKOJbKO 3TO BO3MOXHO,
Takm 06paszom, uTobbl [leTckoe aBTOKPEC/IO XOPOLLO
npwunerano K cnaeHblo, Npu HeO6><O,EMMOCTM Hafa-
BNVIBaA KONEHKoW Ha [leTckoe aBTokpecno. (Puc. 17)

. ﬂpOBprTE NpPasuIbHOCTb YCTAHOBKK, YTO pemMeHb
XOPOLLO HATAHYT, 1 YTO JleTckoe aBTOKPEeCIO MPOYHO
3aMKCMPOBAHO W NPUNEraeT K CuaeHbio. B npotvis-
HOM Ciy4ae, NoBTOpUTE Onepaunm No yCctaHoBKe C
camoro Havana. (Puc. 18)

BHMMAHWE! Bcerna nposepsiite, 4ToObl pemeHb pas-

MeLLanca paBHOMEPHO BO BCEX TOUKaX W He NepeKpy-

YmBancA.

BHUMAHWE! HUKOTIA He pa3melyaiite pemeHb aBTo-

MOOWNA B NONOKEHNA, OTNNYHbIE OT YKa3aHHbIX.

PEFYIMPOBAHUE NMONOXEHNA PEMHEN

BHUMAHWE! PemHW fomHbI BCeraa noaxoanTs nog

pOCT 1 passuTHe pebeHka.

+ [INA NPaBybHOrO PerynmpoBaHma, PEMHY AOKHbI OT-
XO[WTb OT CMIHKM Ha BbicOTe Mney pebeHka. (Puc. 19)

[InA ocywecTBneHns perynmpoBaHus cneayire cne-

LytoLnm o6pasom:

Mpwv nomolum pyukn K otperynupyiite [letckoe aBTo-

Kpecno B NONOXeH1e MakcManbHOro HaknoHa (Puc. 6).

« HaxxmuTe Ha KHOMKy perynnposaHua pemHeit F u og-
HOBPEeMeHHO BO3bMMTECh 3a iBa pemHa D asTokpecna,
HaxoAAWVXCA MOA NAMKaMM, 3aTem NOTAHWTE NX Ha
cebs, 4Tobbl 0CNAGKTD. (Puc. 20).

+ OTCTerH1Te peMeHb 6e30NacHOCTU, Haxas KpacHyio
KHOMKY Ha npsxke. (Puc. 21)

+ BbiHbTe /1Ba KOHL|a PEMHA M3 NNACTUHbI GuKcaumv P,
PacnoNOXeHHON C3aan CrvHku. (Puc. 22)

« [TOTAHWTE PEeMHY TakuM 06Pa3oMm, UToBbI CHATL UX CO
CMWHKN 1 C HanneyHrKoB. (Puc. 23)

+ CHAMUTE HanneyHuKy, BbiHyB, NOBOPayrBas, nna-
CTWHbI KPEMNeHUs 13 COOTBETCTBYIOLUMX OTBEPCTUN
cnuHkw. (Puc. 24)

« BeeauTe NNacTuHbl ABYX HaMNeUYHNKOB BHYTPb COOT-
BETCTBYIOLLETO OTBEPCTUA Ha CMIMHKE Ha Xenaemoi
BbicoTe. (Puic. 25)

« 3aKkpenuTe [iBa A3blUKa Ha NpsxKe AnA 6onee nerkoi
NPOBEPKY NPaBUIbHOCTU NIEHTbI HANPaBNEHNA pem-
He. (Puc. 26)

« MpopeHbTe ABa KOHLIa pemHelt CHauaa Yepes Hamney-
HIKM V1 3aTem B OTBEPCTVA Ha CMIVHKE U B NNACTUHbI
durKcaumn HanneyHnkos. (Puc. 27)

« CHOBa NpofeHbTe 1Ba KOHLI@ PeMHel B MNacTuHy.
(Pvic. 28)

« MposepbTe, YTOObI KaK NNACTUHA, TaK 1 PEMHY BbIFNA-
[lenu Kak nokasaHo Ha pucyHke. (Puc. 29)

BHUMAHWE! MposepbTe, 4tobbl pemHu He bbinn nepe-

KpyyeHbl.

PA3MELLEHUE PEBEHKA

B IETCKOM ABTOKPECJIE

Ocnabbre 1 oTCTerHNTe pemHm [leTckoro aBTokpecna

TOUHO Kak ykasaHo 8 naparpade «PEMYIMPOBAHME

BbICOTbI PEMHEW», Puc. 20 v 21.

- Ycapute peberika B [letckoe asTokpecno. (Puc. 30)

BHUMAHWE! Bcerna nposepsiite, 4Tobbl Teno pebeHka

XOPOLLO Npnerano K cnuHke [leTckoro aBTokpecna, a

pasaenuTenb 1A HOr ObiN NPaBUIbHO Pa3smelLeH.

« Bo3bMuTE pemMHY 1 CoefVHMTE ABa A3blUKA NMPAKKU.
(Pvic.31)

« PeluntenbHbIM ABUXEHVIEM BBEANTE A3blUKa NPAXKN
[jBa coeauHeHHbIe APYr C APYrOM BHYTPb MPAXKKM, Bbl
NO/KHBI YC/bILIATL OTYETNNBbIN XapaKTePHbIN Lien-
YoK. [InA rapaHT v 6€30NacHOCTV 06a A3bluKa NPAXK
CMPOEKTMPOBaHbI TakuM 06Pa30M, YTOObI CAlenaTh He-
BO3MOXHbIM 3aKperieHye TONbKO OAHOTO A3bluKa Ui
opHoro 3a gpyrum. (Fig. 32)

« [Ina ocywectBneHuna HatAxeH1a pemHeit [letckoro
aBTOKpeCNa, TAHWTE NeHTy perynmposanHna G pemHen
[0 Tex Mop, NoKa OHW He Gy/ayT XOPOLLO NpuneraTs K
Teny pebeHka. (Puc. 33)

BHUMAHVIE! PemHW AOMKHBI BbiTb XOPOLIO HaTAHYTbI

1 npuneratb K Teny pebeHKa, HO He CIMLIKOM: Ha Bbi-

COTe HamnNeyHVIKoB JO/IKeH NOMeLLaTbCA naneL Mex.ay

pemHeMm 11 Tenom pebeHka.

BHUMAHWE! Y6eauTecs, 4To peMHU He nepekpyyeHsb.

YXO0A4 3A U3JENIMEM
Onepaynn o yxofy 3a u3aeauem AoMKHbI OCyLecT-
BNATLCA TONBKO B3POCTbIMI.

yX0p 3A YEXJIOM
Yexon [leTckoro aBToKpecna NOMHOCTbIO CHUMAETCA 1
€0 MOKHO CTUPATb BPYUHY!O, 1V B CTUPaNbHOM Maly-



He npw 30°C. Cnegosatb UHCTPYKLMK, NPUBEAEHHON Ha
STUKETKE Yexna v Copepiallien cneaytolme CUMBONb
10 YXOZy 3a v3envem:

Crvpka B CTUpanbHoM MalwvHe npu 30°C

He otbenveats

He CyLunTb MexaHnyeckum crocobom

He rnagntb

He nopasepratb XMMUYECKON YncTKe

0 B BRI % &

Hvikoraia He vicnonb3oBaTk abpasuBHbie MoloLLVe cpes-
CTBa WK pacTBOpUTENU. He LieHTprdyrnposaTthb yexon
1 OCTaBNATb €70 CYLWMNTHCA, HE BbIKVMAA.

Mepen Tem, Kak CHATb Yexos, HEOOXOANMO BbIHYTb

PemHY, Cnefys yKasaHuam B Npefbiayliem naparpa-

de "PEMYIMPOBAHME BbICOTHI PEMHEI', B nyHKTax ¢

onuncaHviem Ha puc. ¢ 20 no 23:

Korpa onepauwa byaeT BbinonHeHa:

+ CHAMUTE Yexon ¢ cuzeHbs [JeTcKoro aBTokpecna,
BbIHMMAA HaMMeYHNKN 11 ABE YaCT PeMHeN 13 COOT-
BETCTBYIOLIMX OTBEPCTUI, PACTONOKEHHbIX Ha CaMOM
uexsne. (Puc. 34)

[InA Toro uTobbI HAAETb YEXON U PEMHN HEODXOANMO:

- HageTb yexon Ha cuaeHbe [leTckoro aBTokpecia npo-
NyCTVB f1B€ YaCTU pemHell [IeTCKOro aBToKpecna BHy-
TPW COOTBETCTBYIOLIMX OTBEPCTUM, PACMONOKEHHbIX
B COOTBETCTBYylOW|EM Touke Yexna. (Puc. 35) B ganb-
Heliliem MoBTOpUTE TOYHbIE OMnepaLvi, OnucaHHbie
Ha puc. ¢ 26 no 29 naparpada “PEMY/IMPOBAHWE Bbl-
COTbI PEMHEN".

BHUMAHMWE! Y6eanTecs, Uuto pemHm He nepekpyyeHsl.

WUrPYLWKA U3 TKAHU
JleTckoe cnaeHbe OCHaLeHO TPAMUYHON UrPYLIKON,
NPUKPENNEHHOW K NAMKe, YTOObI 3aHATb pebérka B
popore (Prc.36). ina Toro, UTobbl CHATL UIPYLLKY, A0~
CTaTOYHO, PaCCTErHyB INMYYKY, BbITAHYTb €€ 113 NeTnw,
Kak nokasaHo Ha Puic. 37.

yXop[4 3A YACTAMU U3

MNACTUKA U U3 METAJIIA

,D,ﬂﬂ yX0Aa 3a Y4aCTAMM M3 MNacTMKa Uan 13 OKpalleH-
HOro MeTansia NCnosb30BaTb TONIbKO BaXHYIO TKaHb.
HuKorga He ncnonb3osaTh abpasyieHsie MOtoLLVe CPe-
CTBa NN pacTBoOpUTENN.

HuKorfa He CcMasbieaTb NOABUXKHbIE YaCcTy [leTckoro
aBTOKpeCa.

KOHTPOJ1b LENIOCTHOCTUN KOMMOHEHTOB
PekomeHfyeTcA perynapHO NPOBePATb LIENOCTHOCTb 1
COCTORHME WM3HOCA CNEYIOLLMX KOMMOHEHTOB:

« Yexon: nposepAiiTe, 4Tobbl U3 HErO He BbICTYNana Ha-

10

pyxy HabvieKa, 1 4ToBbl OTAENbHbIE €10 YacTV He Bbin
ocnabnembl. HDOBEDHVITE COCTOAHME WBOB - OHKU He
AONXKHbI 6bITb PBaHbIMA.

« PemHu: nposepanTe, 4yTobbl He Habno[anoch
aHOMaslbHOe OTAeNeHne TEKCTUbHBIX BONOKOH
M ABHOE yMeHblUeHWEe TONWNHbBI NeHTbI peMHeﬁ:
NeHTbl PeMHA perynaunv, pasagenntensa 4asa Hor,
nneyesbiX AMOK M B 30HE NNacTUHbl perynnpo-
BaHWA pemHen.

. ﬂﬂacwaccoameueTanm: HpOBSpFHZTE COCTOAHME N 13-
HOC BCEX MNaCTMACCOBbIX YaCTel, KOTOPbIE He AOMKHbI
6bITb ABHO NOBPEX/EHBI Ui 0becUBEYEHDI.

BHUMAHVIE! Ecnn getckoe Kpecno aedpopmmpoBaHO

NN CUNbHO N3HOLWEHO, 3aMeHUTE ero: OHO MOXET YXKe

He O6ﬂaﬂaTb nepBOHaYvabHbIMK XapakTepUCTUKaMn

6e30MacHOCT.

XPAHEHUE U3AENUA

Korpa fieTckoe Kpecso He 1Conb3yeTcA B aBTomobune,

XpaHWTe ero B Cyxom mecTe Baani OT MICTOYHMKOB Tenna,

ﬂpeuoxpaHﬂMTe OT NbiNy, BNarv 1 NPAMbIX CONMHEYHbIX

nyyen.

BbIBPOC U3AENNA

Korpa [leTckoe Kpecnio OTCy»KUT CBOM CPOK, HEO6XOaW-
MO NpeKpaTUTL UM NOMb30BaTbCA 1 BbIGPOCUTS ero. C
Lienblo 3aLUNTbl OKPY»KaloLLel CPefibl BbINONHANTE And-
bepeHLMpOoBaHHbI COOP OTXOA0B, B COOTBETCTBIM C
NIENCTBYIOLVMM B K240/ OTAGNBHOM CTPaHe HopMamu.

TAPAHTUA

V3penue rapaHT1pyeTca Ha OTCYTCTBUE AedeKTOB COOT-
BETCTBMA MNP HOPManbHbIX yCIOBMAX NCNONb30BaHMA,
COMNacHo yKasaHWid MHCTPYKLIUI NO 3KCNyaTaumm.

B niobom cnyvae, rapaHTvia He GyaeT AencTBIUTENbHA B
cnyyae yuiep6a, 06yCNOBNEHHOO HECOOTBETCTBYIOLLMM
MCNONb30BaHMEM, M3HaWMBaHWeEM WK HenpeasnaeH-
HbIMW OOCTOATENBCTBAMM.

B oTHoweHUK ANNTENBHOCTU rapaHTUn Ha }Zled)EKTb\
COOTBETCTBMA CM.CrelnarnbHblie NONOXEeHMA HaluKo-
HaNbHbIX CTaHAAPTOB, NPUMEHAEMbIX B CTPaHe Npyob-
peTeHnA U3Aenus, Koraa OHW NpefycMOTPEHbI.

TP



@ INSTRUCTIONS
FOR USE

VERY IMPORTANT: TO BE

READ IMMEDIATELY

«lease follow carefully these instructions on how to
assemble and fit the product. The product must not
be used by anybody who has not read these instruc-
tions.

- Keep this instruction booklet for future use.

«Each country has different safety laws and regula-
tions for the transportation of children in cars. For this
reason, it is recommended that you should contact
your local authority for further information.

«WARNING! According to car accident statistics, the
rear seats of a car are generally safer than the front
seat: it is therefore recommended to fit the Child
Car Seat into the rear seats of the car. In particular,
the central rear seat is the safest, if it is fitted with a
3-point safety belt.

« WARNING! DANGER! For Group 0+ (from O up to 13 kg):
Never fit this Child Car Seat into a front seat equipped
with front airbag. Fit the Child Car Seat into the front
seat only if the frontal airbag has been deactivated:
check with the car manufacturer, or in the car instruc-
tions manual, whether the airbag can be deactivated.

- Ensure that all the passengers of the vehicle know
how to release the child from the Child Car Seat in
case of emergency.

« Use for group 1 (from 9 up to 18 kg): If the Child Car
Seat is fitted in the front seat of the car with the fron-
tal airbag deactivated, it is recommended to push
the seat back as much as possible, bearing in mind
the comfort of the passenger sitting in the seat di-
rectly behind it.

- Never use this Child Car Seat on side-facing or rear-
facing car seats.

« Fit the Child Car Seat only in front-facing seats that
are correctly secured in the car. Never leave folding
or rotating car seats unsecured, they may be a source
of danger in the event of an accident.

- Pay attention when fitting the Child Car Seat into the
car to avoid that a mobile car seat or car door may
interfere with it.

« Never fit the Child Car Seat into a car seat if it is only
equipped with a (2-point) lap belt.

- No Child Car Seat can guarantee the total safety of your
child in the event of an accident, but the use of this pro-
duct reduces the risk of serious injuries or death.

- The risk of serious injuries to the child increases, not
only in the case of accidents, but also in other cir-
cumstances (i.e.: sudden braking, etc.) if these instruc-
tions are not followed carefully: always check that the
Child Car Seat is secured correctly to the car seat.

«If the Child Car Seat is damaged, deformed or worn
out, it must be replaced: it may no longer comply
with the original safety standards.

« This product must not be modified in any way, unless
the modification is approved by the manufacturer.

« Do not fit any accessories, spare parts or components
not supplied or approved by the manufacturer.

- Never leave the child unattended in the Child Car
Seat for any reason.

« Never leave the Child Car Seat unsecured in the car
seat, it may hurt or injure the passengers.

« Do not insert anything between the car seat and the
child car seat, or between the child car seat and the
child, unless it is an accessory approved by the ma-
nufacturer: in case of accident the Child Car Seat may
not operate correctly.

«In case the car is left under direct sunlight, it is recom-
mended to cover the Child Car Seat.

« An accident, even a minor incident, may cause da-
mage to the Child Car Seat, which is not visible to
the naked eye: it is therefore necessary to replace the
Child Car Seat.

« Do not use second-hand Child Car Seats: they may
have suffered structural damage not visible to the
naked eye, which could compromise the safety of
the product.

« Artsana declines all responsibility for any inappropria-
te use of the product.

- The fabric cover can be replaced only with another
fabric cover approved by the manufacturer, as it is
an integral part of the Child Car Seat. For your child's
safety, the Child Car Seat must never be used without
fabric cover.

« Check that the safety harness strap is not twisted to
avoid that the strap or any parts of the Child Car Seat
remain trapped between the car doors, or rub against
cutting edges. If the safety harness is cut or frayed, it
must be replaced.

- Do not transport loose or unsecured objects or bag-
gage on the back shelf of the vehicle: in the event of
an accident or sudden braking, they may injure the
passengers.

« Ensure that all the car passengers fasten their seat belt,
for their own safety and because, during the journey,
they may injure the child in the event of an accident or
sudden braking of the car.

-On long journeys, it is recommended to make fre-
quent stops: children tire very easily. Do not remove
the child from the Child Car Seat while travelling. If
the child needs attention, it is necessary to stop the
carin a safe place.

- Premature babies, born after less than 37 weeks of
pregnancy, may be at risk in the Child Car Seat. The-
se newborn babies may have breathing difficulties
when seated in the Child Car Seat. We recommend
to consult your doctor, or the hospital’s staff, to have a



medical opinion on your child, and whether it can be
carried in the Child Car Seat when leaving the hospital.

INSTRUCTIONS FOR USE

CONTENTS:

+ DESCRIPTION OF COMPONENTS

+ PRODUCT CHARACTERISTICS

+ PRODUCT AND CAR SEAT USE RESTRICTIONS AND
REQUIREMENTS

+ HOW TO FIT THE CHILD CAR SEAT INTO THE CAR FOR
GROUP 0+ (FROM 0 UPTO 13 kg)

+ HOW TO FIT THE CHILD CAR SEAT INTO THE CAR FOR
GROUP 1+ (FROM 9 UP TO 18 kg)

+ HOWTO ADJUST THE SAFETY HARNESS

« SEATING THE CHILD IN THE CHILD CAR SEAT

+ CLEANING AND MAINTENANCE

DESCRIPTION OF COMPONENTS
Diag. 1 (Front)

A. Fabric cover

B. Holes for adjusting the height of the safety harness
C. Shoulder straps

D. Child car seat safety harness

E. Buckle

F. Harness adjustment button

G. Strap for adjusting the safety harness
H. Insert pillow

Q. Fabric Toy

Diag. 2 (Profile)

. Seat

J.Base

K. Reclining handle

L. Guides for inserting the lap section of the 3-point
car safety belt (only for fitting the Child Car Seat for
Group 0+)

M. Guides for inserting the lap section of the 3-point
car safety belt (only for fitting the Child Car Seat for
Group 1)

N. Locking clamps for diagonal section of the 3-point
car safety belt (only for fitting the Child Car Seat for
Group 1)

O. Guide for inserting the diagonal section of the car
safety belt (for both groups)

P. Plate for locking the belts (see also Diag. 22)

PRODUCT CHARACTERISTICS

«This Child Car Seat is approved for “Group 0+/1", for
the transport of children from birth up to 18 Kg of
weight, and conforms to European norm ECE R 44/04.

- This Child Car Seat has been classified as “Universal’, and
can therefore be fitted into any car model. WARNING!
“Universal”means that it fits most, but not all, car seats.

IMPORTANT WARNING

1. This is a «Universal” child restraint. It is approved to Re- :

gulation No. 44.04 series of amendments, for general
use in vehicles, and it will fit most, but not all car seats.

2. A correct fit is likely if the vehicle manufacturer has
declared that the vehicle is capable of accepting a
“Universal”child restraint for this age group.

3.This child restraint has been classified as “Universal”
under more stringent conditions than those that were
applied to earlier designs not displaying this notice.

4. Only suitable if the vehicle is fitted with a 3-point
static or 3-point retractor safety belt approved to
UN/ECE Regulation No. 16, or other equivalent
standards.

5.1f in doubt, consult either the child restraint manu-
facturer or the retailer.

PRODUCT AND CAR SEAT USE RESTRICTIONS

AND REQUIREMENTS

WARNING! Please read carefully the following product

and car seat use restrictions and requirements. Failure

to comply with these instructions may affect the safe-
ty of your child.

«This Child Car Seat is approved for use only for
children between 0 and 18 kg of weight (from birth
up to 3 years of age, approximately).

«The car seat must be fitted with a 3-point static or
3-point retractor safety belt, approved to UNI/ECE No.
16 regulation or other equivalent standards (Diag. 3).

«WARNING! In case of use in vehicles equipped with
rear seat belts with integrated airbags (inflatable
belts), the interaction of the inflatable portion of the
vehicle’s belt with this child restraint can result in se-
rious injury or death! Do not install this child restraint
using an inflatable seat belt.

« WARNING! Never fit the Child Car Seat to a seat that
is only equipped with a 2-point safety belt (Diag. 4).
«The Child Car Seat may be fitted into the front pas-
senger seat or any rear seat. Never use this Child Car
Seat on side-facing or rear-facing car seats (Diag. 5).

- This product is expressly intended to be used only as a
Child Car Seat; it should not be used indoors.

+Make sure that the buckle seat belt is not too high
(Diag 8 -12). Otherwise, try to install the car seat for
your child on another car seat in the car.

HOW TO FIT THE CHILD CAR SEAT INTO THE CAR
FOR GROUP 0+ (From 0 up to 13 kg)

WARNING! When it is used for Group 0+ (from O up
to 13 kg), always fit the Child Car Seat in a rearward-
facing direction. If the front seat of the car is equipped
with an airbag, deactivate the airbag before fitting the
Child Car Seat. Danger of death or serious injuries.
WARNING! The points through which the safety belt
must pass for fitting for Group 0+ (from 0 up to 13 kg)
are highlighted in LIGHT BLUE.

WARNING! Never use the insert pillow if the child wei-
ghs over 6 kg.



« Adjust the Child Car Seat to the most reclined posi-
tion with the handle K. (Diag. 6)

- Position the Child Car Seat on the car seat in a re-
arward-facing position. (Diag. 7)

«Insert the 3-point safety belt of the car between the
seat and the base of the Child Car Seat, passing the lap
section through the appropriate light blue guides L,
located at the rear of the Child Car Seat backrest; then
fasten the safety belt to the buckle of the seat. (Diag. 8)

-Tension the lap section of the belt as much as pos-
sible, and insert it inside the appropriate guide O,
located on the same side where you are fitting the
Child Car Seat. (Diag. 9)

« Check that the Child Car Seat is tightly and correctly
fitted into the car seat, and that the safety belt is well
tensioned. If the Child Car Seat is not tightly and safely
fitted into the car seat, repeat the installation. (Diag. 10)

WARNING! Always check that all parts of the safety belt

are well tensioned and that it is not twisted.

WARNING! NEVER use the safety belt in positions other

than those indicated in these instructions.

HOW TO FIT THE CHILD CAR SEAT INTO THE CAR

FOR GROUP 1 (From 9 up to 18 kg)

WARNING! When it is used for Group 1 (from 9 up to

18 kg), always fit the Child Car Seat in a forward-facing

direction.

If the Child Car Seat is fitted in the front seat of the car,

it is recommended to push the seat back as much as

possible, bearing in mind the comfort of the passen-
ger sitting in the seat directly behind it, and to adjust
the backrest in the most vertical position.

If the car is equipped with a safety belt height adjuster,

fix it in the lowest position. Then check that the car

seat safety belt adjuster is either in a backward posi-
tion with respect to the backrest of the car seat (or at
least aligned to it).

WARNING! The points through which the safety belt

must pass for fitting for Group 1 (from 9 up to 18 kg)

are highlighted in RED.

Adjust the Child Car Seat to the most reclined position

(Diag. 6), with the handle K.

« Position the Child Car Seat on the selected car seat in
the forward-facing position. (Diag. 11)

- Hold the 3-point safety belt of the car and insert it
between the base and seat; then fasten it to the op-
posite side. (Diag. 12)

- Pass the horizontal section of the safety belt (lap
section) under the two red belt guides M. (Diag. 13)

- Tension the safety belt as much as possible, holding it
from the diagonal section (thoracic section). (Diag. 14)

- Press the button located on the locking clamp N, lo-
cated on the side where you are fitting the child car
seat; then insert the diagonal section of the belt into
the clamp. Release the button, which will automa-

tically return to the lock position. Tension the safety
1

belt as much as possible. (Diag. 15)

« Insert the upper part of the diagonal belt inside the
guide O.)Diag. 16)

« Tension the belt as much as possible, ensuring that the
Child Car Seat adheres correctly to the car seat. If neces-
sary, carry out this operation exercising some pressure
on the Child Car Seat with your knee. (Diag. 17)

« Check that the Child Car Seat is tightly and correctly
fitted into the car seat, and that the safety belt is well
tensioned. If the Child Car Seat is not tightly and safely
fitted into the car seat, repeat the installation. (Diag. 18)

WARNING! Always check that all parts of the safety belt

are well tensioned and that it is not twisted.

WARNING! NEVER use the safety belt in positions other

than those indicated in these instructions.

HOW TO ADJUST THE SAFETY HARNESS
WARNING! The safety harness must always be adjusted
to suit the child’s growth.

«To adjust the safety harness correctly, the straps must
come out from the backrest, at the height of the
child’s shoulders. (Diag. 19)

Adjust the safety harness as illustrated below:

Adjust the Child Car Seat to the most reclined position

with the handle K (Diag. 6).

« Press the belt adjustment button (F) and, at the same
time, hold the two child car seat harnesses (D) under
the shoulder straps and pull them towards you to sla-
cken them. (Fig. 20)

« Unfasten the safety harness, pressing the red button
on the buckle. (Diag. 21)

«Remove the two harness straps from the locking
plate P, located on the rear of the backrest. (Diag. 22)

« Pull the harness straps from the front to remove them
from the backrest and shoulder straps. (Diag. 23)

- Remove the shoulder straps, turning and removing
the locking plates from the respective holes on the
backrest. (Diag. 24)

«Reinsert the plates of the shoulder straps at the
desired height, inside the respective holes on the
backrest. (Diag. 25)

« Lock the two tabs into the buckle. This will help you
to check that the harness strap is inserted in the cor-
rect position. (Diag. 26)

« First insert the two harness straps through the shoul-
der straps; then insert them into the holes located on
the backrest and into the locking plates of the shoul-
der straps. (Diag. 27)

« Reinsert the two harness straps into the plate. (Diag. 28)

« Check that both the plate and harness straps are po-
sitioned as shown in the diagram. (Diag. 29)

WARNING! Check that the harness is not twisted.

SEATING THE CHILD INTHE CHILD CAR SEAT

Loosen and unfasten the harness of the Child Car Seat,

as illustrated in the "HOW TO ADJUST THE HEIGHT OF

THE SAFETY HARNESS” paragraph, Diag. 20 and 21.



« Sit the child in the Child Car Seat. (Diag. 30)

WARNING! Always check that the child is sitting with its

back correctly placed against the backrest of the Child Car

Seat, and that the crotch strap is in the correct position.

- Take the harness and join the two buckle tabs. (Diag. 31)

« Firmly push the two joined buckle tabs inside the
buckle, until a “click” is heard. To ensure maximum
safety, the two buckle tabs have been designed so
as to prevent the locking of a single tab, or one tab
atatime. (Diag. 32)

«To tension the safety harness of the Child Car Seat, pull
the adjustment strap G of the harness, until the harness
straps adhere to the child's body correctly. (Diag. 33)

WARNING! Do not over-tighten the harnesses: If you

can insert one finger between the harness and your

child's shoulders, it means that it is tightened correctly.

WARNING! Check that the harness is not twisted.

CLEANING AND MAINTENANCE
All cleaning and maintenance operations must only
be carried out by an adult.

HOW TO CLEAN THE FABRIC COVER

The fabric cover of the Child Car Seat can be removed
and cleaned by hand or in a washing machine at 30°C.
Please refer to the following care label symbols for in-
structions on how to clean the fabric cover:

Never use abrasive detergents or solvents. Do not spin
the fabric cover, let it dry without wringing. To remove
the fabric cover, it is first necessary to remove the safety
harness.To carry out this operation, see the points descri-
bed from Diag. 20 to Diag. 23 in the "HOW TO ADJUST

THE HEIGHT OF THE SAFETY HARNESS" paragraph:

Once the safety harness has been removed from the

backrest:

«Take off the fabric cover from the seat of the Child
Car Seat, removing the shoulder straps and the two
harness straps from the respective holes, located on
the fabric cover. (Diag. 34)

To replace the fabric cover and harness straps, pro-

ceed as follows:

- Fit the fabric cover on the seat of the Child Car Seat,
inserting the two harness straps inside the respective
holes, located on the corresponding points of the fabric
cover. (Diag. 35) Then carry out the operations descri-
bed from Diag. 26 to Diag. 29, in the "HOW TO ADJUST
THE HEIGHT OF THE SAFETY HARNESS' paragraph.

WARNING! Check that the harness is not twisted.

FABRICTOY

The seat features a fabric toy fastened to the shoulder
strap to entertain your child during trip (Fig. 36). To re-
move the toy, just open the velcro and pull it out of the
hole as shown in Fig. 37.

HOW TO CLEAN THE

PLASTIC OR METAL PARTS

Clean the plastic and coated metal parts only with a
damp cloth. Never use abrasive detergents or solvents.
The movable parts of the Child Car Seat must not be
lubricated.

Machine washable at 30°

Do not bleach

Do not spin dry

Do notiron
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Do notdry clean

CHECKING THE CONDITION

OF THE COMPONENTS

Itis recommended to check regularly the condition of

the following components to ensure that they are not

damaged or worn out:

« Fabric cover: Check that the padding does not come
out from the seams. Check the condition of the se-
ams: they must always be intact and undamaged.

«Harness: Check that the fabric weft is not frayed or
the harness strap worn out in the parts correspon-
ding to the adjustment strap, crotch, shoulders and
harness adjustment plate.

« Plastic parts: Check that the plastic parts are not worn
out, damaged or faded.

CAUTIONL! If the Child Car Seat is deformed or worn

out, it must be replaced: it may no longer comply with

the original safety standards.

STORING THE PRODUCT

When it is not fitted into the car, it is recommended
to store the Child Car Seat in a dry place, away from
sources of heat and to protect it from dust, humidity
and direct sunlight.

PRODUCT DISPOSAL

When the Child Car Seat no longer complies with the
original safety standards, stop its use and dispose of it
at an appropriate collection point. Dispose of the pro-
duct as laid down in the environmental norms in force
in the Country of use.

WARRANTY

The product is guaranteed against any conformity de-
fectin normal conditions of use as provided for by the
instructions for use.

The warranty shall not therefore apply in the case of da-
mages caused by improper use, wear or accidental events.
For the duration of warranty on conformity defects
please refer to the specific provisions of national laws
applicable in the country of purchase, where provided.





